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L Pages valaisannes

CHAVAI ECRIRE CHON NOM POEU VOUO
DZEYE DE DROLE DE TO !

On vioel dichcutdve avoui dé dzevene a propou dé l'inchtre-
chor!. Li dzevene yai déjavon que l'inchtrechon i I’éré onna bouéna
tsouje p'(.)uﬁ cI)in que chin voud j'idyé a fire voutre tsemein din la via.
Le'wceu le__u j’a repondu : € bein a mé chin m'a rin vallu, n'i aprai
qu‘a chegné mou nom adon n'i poudchu chegné on cauchenémin que
n'i di paye !

* #* *

- Savoir signer son nom peut vous jouer un drdle de tour !

.Un vieillard discutait avec des jeunes a propos de |’instruction.
Les jeunes lui disaient que I'instruction est une bonne chose parce
que ¢a vous aide a faire votre chemin dans la vie. Le vieillard leur a
répondu : eh bien, 3 moi ¢ga ne m‘a rien valu, je n‘ai appris qu'a signer
mon nom, alors, j'ai pu signer un cautionnement que j‘ai di payer !

AVOUI LA CHANTE ON POEU DZA ETRE HEUREU

On dzevene l'avai fi dé londze j‘étude & i 1'éré arrevo i darai
j'jamin, li j'éjamin final.

Dou dzo apri, chi parin I'on rachu onna lettre yau leu bouboué
I'avai écrit : Voud chade, mi bon parin, kan on a la chanté i fau dza
ch’échtima heureu.

| I'ére on moyen dé dére a chi parin ke chi j’éjdmin i li javai
manquo !

* * *

Avec la santé on peut déja s’estimer heureux.

Un jeune homme avait fait de longues études et il était arrivé
aux derniers examens finals. Deux jours aprés, ses parents ont recu
une lettre dans laquelle il avait écrit : Mes chers parents, quand on a
la santé il faut déja s’estimer heureux !

C’était une maniére pour lui de dire & ses parents, avec ménage-

ment, que ses examens il les avait “"loupés’’ !
Abel Carron



	Chavai ecrire chon nom poeu vouo dzeye de drole de to !

